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Via def Ciciamini 4 o) @ e ~ (4} dispatch date
70026 MODUGNO (BARI) 594'606 é% ?:'L 24.02.2021
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{5) Customer number at supplier (6} freight 7] delivery involce
WO6052001 frea | | not f. l waggon carrler ey
unlt EUR fraight oth. vehicl, {9} from
Richard Bergner Verbindungstechnik caurem own vehlcle /[87&9
Industriestrae 5 Mel
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{10} Your symhol {173) Order No. Order date {12} Sales contact {13} Direct dial (14} Qur u:dar no,
430 550003183002 16.12.2019 | Nadine.Beck | 09122 30002581
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ohal Forwardin X
2010) Schwabach . . | ArG | s
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MAGNA PT-SBA; e _ i1 0001 14248
Via del Ciciamini 4~ - 4"
IT-70026 Modugho (Bari) - -
27 128) part number = (Zﬂlle;ka.g‘ln“"unlt 130 Quar;tity ] 3an {40) Pos.  recciver notas
Pos, {29) Noma of goods/services um quantity (is) + f- |notes
10 61.0001.4203 M 10 x 80,5 10.9 6.000 ST
RIBE GEWINDEBOLZEN KU E H N E + NAG E L S.¢e.l
_ P | Customer_drawing_number; - - ACELETTARIONE-MERGE S—
i 250,7.6048.00 5 Jos €&.g°
Cust R i A Quantita didhiaratal
ustomer drawing no. index; fex ival
VOM 12.12.20132 Quantita effettiva
SERTEDAS Tipo Imballaggio: At
507604800 tita 1mballi: “f| )
. : i e schelle d'imbatlos B ol
drawing no. 250.7.6048.00 index A|  Conformita
VOM 12.1 Data contrdilo: 2 €l /02 24
old Material no. 273583F1 Firma EK
Batch 81721 6.000 ¥ S
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=z) 7/ 4

Sandar / Miltsata VAT-ID-Na. /N° partta IVA Dete { Dala i A A S ——
24-FEB-2021 LA G
RICHARD BERGNER VERBINDUNGSTECHNIK
INDUSTRIESTR, 5
D-21126 SCHWABACH
1411015818773200
Coleciion adress / Indirizo del uaga d catico {dl Him) Qe oy i 4
NUE-EC-1877320
Delivelg “Terminal address /
Condezlonl di !i'BSPOﬂD Indirizzo ferminalg
Diree domicila Dex works
iranco dom, franca fabbilca) DHEHL FREIGHT GMBH
Dclea:ed O Uncleared
;izgaﬂﬁlﬂ gn sdoganalo NUERNBERG
[JEsnet e | PRESSBURGER STRASSE 7
onsigaen Destntaio VAT-D-No /N pata A Coget lgrrdt |D-90451 NUERNBERG
MAGNA PT S.P.A. Dnlltn?:s monpag.  |Tel:+ 49 / 911 9633 0
= Fax:+ 49 / 911 9633 329
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Addtioraltranspart Instrance / Terminal reference /
Dm D o 0221021325129 Numera di dossier
Delivery address / Indirizzo dI consegna delfa metce 5 no
Currency/  Value for insurance/ Cuslomers reference/
Valula Valore da assicurarg Rilertmenli det clignte
NolTMP-TNW-288672
Terminal di amive Contact tel.
Tesminzk dz destination Numera %ltfonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quarlity Packing  Description ef goods Cusiors'tfrarbed] Gross weight In kg Value (with currency)
Marchs e sumerl CQuantifa Imballaggio  peseriziona deila merce Tarilfadoganale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
PARTS 279.0
1 |PLE PARTS
Payable welght in kg Tolal gress weight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso fordo In kg
Dim. X oy g tm= 0.430x 0.00 W 279.00 279.0
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